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RITENA
TOTALCEM

AUTOMIX /DUAL-CURE

Colle résine auto-mordancante / autoadhésive pour métal. [FR]

TOTALCEM est une colle résine définitive, doublement polymérisable, spécialement formulée pour le
collage des métaux. TOTALCEM ne nécessite pas de mordancage, de primer ou d'adhésif. TOTALCEM est
auto-polymérisable et photo-polymérisable. Le systéme « Automix » permet d'effectuer un mélange rapide,
constant ethomogéne, qui peut étre déposeé directement dans la restauration ou la cavité dentaire.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
1) Retirera restauration provisoire. Remarque : Utiliser uniquement des ciments temporaires sans eugénol.
Lutilisation de matériaux temporaires contenant de I'eugénol peut inhiber le processus de polymérisation
de TOTALCEM.
2) Rincer abondamment
3) Sécheralairla préparation (ne pas dessécher)
4) Essayer de mettre en place la restauration pour s'assurer de son adaptation correcte.
5) Faire sortir une petite quantité de matériau afin d'aligner les deux pétes avant utilisation. Placer I'embout
mélangeur sur la seringue Automix.
6) La délivrance dumatériau peut étre effectuée de lafagon suivante :
a.Inlay/onlay
Mettre en place I'emboutintrabuccal fourni sur'embout mélangeur et délivrer la colle directement dans
la cavité préparée, en recouvranttoutes les surfaces. Placer avec soinlarestauration surla préparation,
enlaissantla colle déborder de tous les cotés.
b. Couronne
Délivrer la colle directement sur la restauration, en recouvrant toutes les surfaces. Placer avec soin la
restauration sur la préparation, en laissantla colle déborder de tous les rebords.
c.Tenon
Mettre en place I'embout intrabuccal extra fin fourni sur I'embout mélangeur. Délivrer la colle dans le
canal. Placer le tenon et le déplacer Iégérement pour éviter le risque de piéger de I'air. Laisser la colle
déborder lentement de I'espace du canal.
7) Lorsque la restauration est correctementmise en place, retirer la colle en exces. Lexceés de colle est plus
facilement retiré lorsqu'il est sous forme de gel, avec un détartreur ou une sonde. L'état de gel peut étre
obtenu en polymérisant la colle en excés avec unité de photopolymérisation pendant deux secondes ou en
laissant la colle sauto-polymériser pendant 1,5 a 2 minutes apres 'application. Pour de meilleurs résultats,
laisser au repos pendant 1,5 minute avant la photopolymérisation.
8) Aprés le retrait de I'exces de colle, effectuer une photopolymérisation de toutes les surfaces, y compris
les rebords, pendant 20 secondes.
9) Utiliser des bandelettes abrasives de finition pour les régions proximales. Polir les rebords avec des
disques, des cupules ou des pointes de polissage.
10) Contrdler 'occlusion.

" principaux composants |

UDMA Remqrque:Les embouts Automix
Matrice Bis-GMA sonta usage unique.

TEGDMA
Monomére acide 4-META
Matériau de remplissage A AL T

Silice sublimée

ATTENTION
Larésine a base de méthacrylate non polymérisée peut entrainer une dermatite de contactetléserla pulpe.
Eviterle contactavec la peau, les yeux etles tissus mous. Laver abondamment @ I'eau en cas de contact.

CONSERVATION

Ne pas exposer une température dépassant 24 °C/75 °F.

Aconserveral'abride lalumiére du soleil directe

Conserver au réfrigérateur pour une durée de conservation maximale

Ne pas congeler

Sile produita été réfrigéré, laisser la seringue se réchauffer a température ambiante avant utilisation

Ne pas utiliser aprés la date de péremption. Se reporter a la date de péremption sur le conditionnement.

@ITENA
TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Self-etching / self-adhesive resin cement for metal. (EN]

TOTALCEM is a dual curing permanent adhesive resin cement specially formulated for metal cementation.
TOTALCEM does notrequire etching, priming or bonding. TOTALCEM is self and light curing. The “Automix”
system provides a rapid, consistent and homogeneous mixture which can be dispensed directly into the
restoration or tooth cavity.

INSTRUCTIONS FOR USE
1) Remove the provisional restoration. Note: Use only temporary cements that are eugenol-free. The use of
eugenol-containing temporary materials can inhibit the polymerization process of the TOTALCEM.
2) Rinse thoroughly
3) Air dry the preparation (do not desiccate).
4) Tryinthe restoration to ensure proper fit.
5) Extrude a small quantity of material in order to align both pastes before use. Place a mixing tip on the
Automix syringe.
6) Dispensing of the material can be done as follows:
a. Inlay/Onlay
Mount the supplied intra oral tip onto the mixing tip and dispense the cement directly into the cavity
preparation covering all surfaces. Place the restoration gently onto the preparation allowing the cement
toflow from all sides.
b. Crown
Dispensethe cementdirectly ontothe restoration, covering all surfaces. Place the restoration gently onto
the preparation allowing the cement to flow from all margins.
c. Post
Mountthe supplied extra-fine intra oral tip onto the mixing tip. Dispense the cement into the canal. Place
the post and move it slightly to avoid possibility of trapped air. Allow the cement to slowly flow from the
canal space.
7) Whenthe restoration is properly set up, remove all excess cement. Excess cementis best removed when
itisinthe gel state with a scaler or probe. Gel state can be achieved by curing excess with a light curing unit
for2seconds or allowing to self-cure for 1,5-2 minutes after application. For bestresults, leave torestfor 1,5
minutes before light curing.
8) After removal of excess cement, light cure all surfaces including margins for 20 seconds.
9) Use finishing strips for proximal areas. Polish margins with polishing discs, cups or points.
10) Check occlusion.

Main composition

UDMA Note : Automix tips are for single
Matrix Bis-GMA patient use only.
TEGDMA
Acidic monomer 4-META
Filler Barium qlfass
Fumed silica
CAUTION

Uncured methacrylate resin may cause contact dermatitis and damage the pulp. Avoid contact with skin,
eyes and softtissues. Wash thoroughly with water after contact.

STORAGE

Do not expose to temperature exceeding 24°C/75°F

Keep away from direct sunlight

Refrigerate for maximum shelf life

Donotfreeze

If refrigerated, allow the syringe to reach room temperature before use
Donotuse after expiration date. See expiry date on the packaging.

RITENA
TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Cemento resinoso autograbable y autoadhesivo para metales. (ES}

TOTALCEM es un cemento resinoso adhesivo permanente de doble polimerizacion especialmente
formulado para la cementacion de metales. TOTALCEM no requiere grabado, imprimacion ni adhesivo.
TOTALCEM es auto y fotopolimerizable. El sistema de automezcla permite conseguir una mezcla répida,
sistematicay homogénea que puede aplicarse directamente enla cavidad de la pieza o protesis.

INSTRUCCIONES DE USO
1) Retire la protesis provisional. Nota: Utilice Gnicamente cementos provisionales sin eugenol. El uso de
materiales de cementacion provisional con eugenol puede inhibir el proceso de polimerizacion de
TOTALCEM.
2) Aclarar abundantemente.
3) Deje secar la preparacion al aire (no desecar).
4) Pruebe la protesis para asegurarse de que encaje bien.
5) Extrudirunapequefia cantidad de material para alinearambas pastas antes de emplearlas. Cologue una
punta de mezcla enla jeringa de automezcla.
6) Elmaterial puede aplicarse de lamanera siguiente:
a.Inlay/onlay
Monte la punta intrabucal suministrada en la punta de mezcla y aplique el cemento directamente en la
preparacion de la cavidad cubriendo todas las superficies. Coloque la protesis suavemente sobre la
preparacion permitiendo que el cemento fluya desde todos los mérgenes.
b. Corona
Aplique el cemento directamente en la protesis, cubriendo todas las superficies. Coloque la protesis
suavemente sobre la preparacion permitiendo que el cemento fluya desde todos los mérgenes.
c. Poste
Cologue la puntaintrabucal extrafina suministrada en la punta de mezcla. Aplique el cemento en el canal.
Coloque el poste y muévalo un poco para evitar que quede aire atrapado. Deje que el cemento fluya
lentamente desde el espacio del canal.
7) Cuando la protesis esté colocada correctamente, retire todo el cemento sobrante. La mejor manera de
retirar el cemento sobrante es cuando esté en estado de gely utilizando un escalador o sonda. El estado de
gel se puede lograr fotopolimerizando el sobrante durante 2 segundos o dejando que se autopolimerice
durante 1,5-2 minutos después de la aplicacion. Para obtener mejores resultados, deje reposar durante 1,5
minutos antes de la fotopolimerizacion.
8) Trasretirar el cemento sobrante, fotopolimerice todas las superficies, incluyendo los mérgenes, durante
20 segundos.
9) Use tiras de acabado para las zonas proximales. Pula los margenes con discos, copas o puntas de pulido.
10) Compruebe la oclusion.

Principales componentes

UDMA Nota: Las puntas de automezcla son
de un solo uso por paciente.

Matriz Bis-GMA
TEGDMA

Monémero acido 4-META

Relleno Vidrio de bario

Silice pirdgena

PRECAUCION

La resina de metacrilato no polimerizada puede causar dermatitis por contacto y dafiar la pulpa. Evitese el
contacto con la piel, los ojos y los tejidos blandos. Lavar bien con agua en caso de contacto.

ALMACENAMIENTO

No exponer a temperaturas superiores a 24 °C/75 °F.

No exponer ala luz solar directa.

Refrigerar para conseguir una vida Gtil maxima.

No congelar.

Sills.e hla refrigerado, debe esperarse hasta que la jeringa alcance la temperatura ambiente antes de
utilizarla.

No usar después de lafecha de caducidad. Ver fecha de caducidad en el envase.
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RITENA
TOTALCEM

AUTOMIX /DUAL-CURE

Cimento de resina autoadesivo / autocondicionante para metal.

0 TOTALCEM é um cimento de resina adesivo definitivo de polimerizagdo dual que foi formulado
especificamente para a cimentacdo de metal. 0 TOTALCEM ndo requer ataque acido nem a utilizagao de
primarios ou adesivos. 0 TOTALCEM é auto- e fotopolimerizével. O sistema “Automix” proporciona uma
mistura homogénea, rapida e consistente que pode ser aplicada diretamente na restauracéo ou na
cavidade dentaria.

INSTRUCOES DE USO
1) Remova a restauracdo provisoria. Nota: Utilize apenas cimentos temporérios que ndo contenham
eugenol. A utilizacdo de materiais temporarios com eugenol pode inibir o processo de polimerizacdo do
TOTALCEM.
2) Passe bem por agua
3) Seque a preparacdo com ar (ndo deixe desidratar).
4) Experimente a restauragdo para garantir que se adapta corretamente.
5) Deixe sair uma pequena quantidade do material de modo a alinhar ambas as pastas antes da utilizag&o.
Cologue uma ponta de mistura na seringa Automix.
6) Aaplicagdo do material pode ser feita dos seguintes modos:
a. Inlay/Onlay
Cologue a ponta intraoral fornecida sobre a ponta de mistura e aplique o cimento diretamente na
preparacéo cavitdria, cobrindo todas as superficies. Posicione cuidadosamente a restauragéo sobre a
preparacdo, deixando que o cimento escorra por todos os lados.
b. Coroa
Aplique o cimento diretamente sobre a restauracdo, cobrindo todas as superficies. Posicione
cuidadosamente a restauracdo sobre a preparacao, deixando que o cimento escorra por todas as
margens.
c. Espigao
Cologue a ponta intraoral extrafina fornecida sobre a ponta de mistura. Aplique o cimento dentro do
canal. Posicione o espigéo e mova-o ligeiramente para evitar a retengéo de ar. Permita que o cimento
escorra lentamente para fora do canal.
7) Quando arestauracdo estiver devidamente colocada, remova todo o cimento em excesso. 0 cimento em
excesso é mais facil de remover quando esté no estado de gel, utilizando um escavador ou uma sonda. 0
estado de gel pode ser obtido polimerizando o excesso com um dispositivo de fotopolimerizagao durante 2
segundos ou permitindo a autopolimerizagao nos 1,5a 2 minutos apos a aplicacao. Para obter os melhores
resultados, deixe repousar 1,5 minutos antes da fotopolimerizagéo.
8) Apds remover o cimento em excesso, fotopolimerize todas as superficies, incluindo as margens, durante
20 segundos.
9) Utilize tiras de acabamento nas zonas proximais. Utilize discos, copas ou pontas de polimento para polir
asmargens.
10) Verifique a oclusdo.

Composicao principal

UDMA Nota: As pontas Automix devem ser
. . utilizadas uma unica vez num unico
Matriz Bis-GMA paciente.
TEGDMA
Monémero acidico 4-META
Particulas de carga i e
Silica fumada

ATENCAO
Aresina de metacrilato ndo polimerizada pode causar dermatite de contacto e lesar a polpa. Evitar o
contacto coma pele, olhos e tecidos moles. Em caso de contacto, lavar muito bem com dgua.

ARMAZENAMENTO

Nao expor atemperaturas superiores a 24°C/75°F

Manter afastado da luz solar direta

Manter refrigerado para garantir durabilidade maxima

Nao congelar

Em caso de refrigeracdo, permitir que a seringa atinja a temperatura ambiente antes da utilizacéo
Nao utilizar apos a data de validade. Consultar data de validade na embalagem.

@ITENA
TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Cemento per metallo a base resinosa automordenzante e autoadesivo.

TOTALCEM & un cemento adesivo definitivo duale a base resinosa specifico perla cementazione del metallo.
TOTALCEM non richiede mordenzatura, primer o adesivo. E' auto e fotopolimerizzante. |l sistema “Automix”
consente una miscelazione rapida, consistente ed omogenea applicabile direttamente nel restauro o nella
cavita dentale.

ISTRUZIONI DI UTILIZZO
1) Rimuovere il restauro provvisorio. Nota: usare solo cementi provvisori privi di eugenolo. L'utilizzo di
materiali per la cementazione provvisoria contenenti eugenolo puo inibire il processo di polimerizzazione di
TOTALCEM.
2) Sciacquare abbondantemente.
3) Asciugare la preparazione con |'aria (senza seccarla).
4) Provare il restauro per assicurarsi che si adatti correttamente.
5) Far uscire una piccola quantita di materiale per essere sicuri che le due paste fuoriescano in uguale
quantita. Posizionare un puntale miscelatore sulla siringa auto-miscelante.
6) L'applicazione del materiale puo essere effettuata in questo modo:
a. Inlay/Onlay
Montare il beccucciointraorale fornito sul puntale miscelatore e applicare il cemento direttamente nella
cavita della preparazione coprendo tutte le superfici. Posizionare delicatamente il restauro nella
preparazione lasciando defluire il cemento dai lati.
b.Corona
Applicare il cemento direttamente sul restauro, coprendo tutte le superfici. Posizionare delicatamente il
restauro sulla preparazione lasciando defluire il cemento dai margini.
c. Perno
Montare il beccuccio intraorale extrafine fornito sul puntale miscelatore. Distribuire il cemento nel
canale. Inserireil perno e muoverlo delicatamente perfarfuoriuscirel'aria dal canale. Lasciar fuoriuscire
lentamente gli eccessi di cemento dal canale.
7) Quando il restauro & inserito correttamente, rimuovere gli eccessi di cemento. E' preferibile rimuovere
con una curette o una sonda gli eccessi di cemento quando questo sitrova allo stato di gel. Lo stato di gel si
raggiunge dopo aver fotopolimerizzato gli eccessi per 2 secondi o lasciandoli autopolimerizzare per 1,5-2
minuti dopo I'applicazione. Per un miglior risultato, aspettare 1,5 minuti prima difotopolimerizzare.
8) Dopo aver rimosso gli eccessi di cemento, fotopolimerizzare tutte le superfici compresi i margini per 20
secondi.
9) Usare strisce per la rifinitura per le zone interprossimali. Lucidare i margini con dischi, coppette o punte
perlucidatura.
10) Controllare I'occlusione.

Principali componenti

UDMA Nota: i puntali miscelatori Automix

Matrice Bis-GMA S0n0MOonoUso.
TEGDMA

Monomero acido 4-META

S Vetro di bario

Riempitivo o .

Silice pirogenica
ATTENZIONE

La resina metacrilata non polimerizzata pud causare dermatite da contatto e puo danneggiare la polpa.
Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e itessuti molli. Sciacquare abbondantemente con acquain caso di
contatto.

CONSERVAZIONE

Non esporre a temperature superiori a 24°C/75°F.

Tenere al riparo dalla luce diretta del sole

Tenere infrigorifero per aumentare la durata del prodotto

Non congelare

Se conservatoin frigorifero, lasciare che la siringa raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarla
Non usare oltre la data di scadenza. Controllare la data di scadenza sulla confezione.

RITENA
TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Selbstatzender und selbsthaftender Harzzement fiir Metall. (DE]

TOTALCEM ist ein dualhdrtender permanenter, Kompositzement mit spezieller Formulierung fiir
Metallzementierungen. TOTALCEM bendtigtweder Atzen, Priming noch Bonding. TOTALCEM ist selbst- und
lichthdrtend. Das , Automix” System bietet eine schnelle, konsistente und homogene Mischung, die direktin
die Restauration oder Zahnkavitét eingebracht werden kann.

GEBRAUCHSANWEISUNG
1) Die provisorische Restauration entfernen. Hinweis: Nur temporaren Zement ohne Eugenol verwenden.
Die Verwendung von eugenolhaltigen temporéren Materialien kann den Polymerisationsprozess von
TOTALCEM hemmen.
2) Griindlich spiilen.
3) Die Praparation an der Lufttrocknen (nicht austrocknen lassen).
4) Die Restauration probieren, um den richtigen Sitz zu gewéhrleisten.
5) Vor Gebrauch zum Ausrichten beider Pasten eine geringe Menge an Material extrudieren. Mischkaniile
auf die Automix-Spritze setzen.
6) Das Material kann folgendermaRen verteilt werden:
a. Inlay/Onlay
Bringen Sie die mitgelieferte intraorale Kaniile auf der Mischkaniile an, geben Sie den Zement direkt in
die Kavitatenpréparation und bedecken Sie alle Flachen. Platzieren Sie die Restauration vorsichtig auf
die Praparation, so dass der Zementvon allen Seiten flieBen kann.
b. Krone
Geben Sie den Zement direkt auf die Restauration und decken Sie alle Flachen ab. Platzieren Sie die
Restauration vorsichtig auf die Préparation, so dass der Zementvon allen Réndern flieRen kann.
c. Stift
Montieren Sie die mitgelieferte extrafeine intraorale Kaniile auf die Mischkaniile. Geben Sie den Zement
in den Kanal. Platzieren Sie den Stift und bewegen Sie ihn leicht, um mdgliche Lufteinschlissen zu
vermeiden. Lassen Sie denZementlangsam aus dem Kanalraum flieBen. )
7) Wenn die Restauration richtig aufgebautist, entfernen Sie den iberschiissigen Zement. Uberschiissiger
Zement wird am besten in seinem Gelzustand mit einem Schaber oder einer Sonde entfernt. Der Zustand
vom Gel kann durch tiberméRige Lichthartung mit einer 2-minditigen Lichteinheit oder durch Selbsthértung
von 1,5-2Minuten nach der Anwendung erreicht werden. Um beste Ergebnisse zu erzielen, lassen Sie alles
vor der Lichthértung 1,5 Minuten ruhen.
lﬂ);\lﬁch dem Entfernen des tiberschiissigen Zements alle Oberfléchen sowie die Rander 20 Sekunden lang
ichthérten.
9) Verwenden Sie Finierstreifen fiir die Approximalbereiche. Polieren Sie Rander mit Polierscheiben,
Polierkelche oder Polierspitzen.

10) Okklusion tiberpriifen.
Hauptinhaltsstoffe der Zusammensetzung
UDMA Hinweis: Automix-Kandilen sind nur
. . fiir den Gebrauch bei einem einzigen
Matrix Bis-GMA Patienten bestimmt.
TEGDMA
Sauremonomer 4-META
Filler Bariumglas
Pyrogenes Siliciumdioxid
ACHTUNG

Ungehartetes Methacrylatharz kann eine Kontaktdermatitis ausldsen und die Pulpa beschédigen.
Berlihrung mit Haut, Augen und Weichgeweben vermeiden. Nach Kontakt griindlich mit Wasser
abwaschen.

LAGERUNG

Nicht Temperaturen iiber 24 °C/75 °F aussetzen.

Vor direktem Sonnenlicht schiitzen.

Kiihlen fiir maximale Haltbarkeit

Nichteinfrieren

Die gekiihlte Spritze vor dem Gebrauch auf Raumtemperatur aufwéarmen.
Nichtnach Ablaufdatum verwenden. Siehe Ablaufdatum auf der Verpackung.
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AUTOMIX /DUAL-CURE

Samowytrawiajacy / samoadhezyjny cement kompozytowy do metalu. @

TOTALCEM to dualnie wiazacy, adhezyjny cement kompozytowy opracowany specjalnie do
ostatecznego osadzania uzupetnien metalowych. TOTALCEM nie wymaga wytrawiania, aplikacji
primera ani systemu taczacego. TOTALCEM to cement wiazacy samoistnie i w wyniku polimeryzowany
Swiatem. System "Automix” zapewnia szybkie i ciagte uzyskiwanie zmieszanego cementu o jednolitej
konsystencii, ktory moze by¢ wprowadzany bezposrednio do uzupetnienia lub do ubytku w zebie.

INSTRUGOES DE USO
1) Remova a restauracgéo provisoria. Nota: Utilize apenas cimentos temporarios que néo contenham
eugenol. A utilizagao de materiais temporarios com eugenol pode inibir o processo de polimerizagéo do
TOTALCEM.
2) Passe bem por agua
3) Seque a preparagéo com ar (ndo deixe desidratar).
4) Experimente a restauragao para garantir que se adapta corretamente.
5) Deixe sair uma pequena quantidade do material de modo a alinhar ambas as pastas antes da
utilizagdo. Coloque uma ponta de mistura na seringa Automix.
6) A aplicagao do material pode ser feita dos seguintes modos:
a. Inlay/Onlay
Coloque a ponta intraoral fornecida sobre a ponta de mistura e aplique o cimento diretamente na
preparacéo cavitaria, cobrindo todas as superficies. Posicione cuidadosamente a restauragéo sobre
apreparagao, deixando que o cimento escorra por todos os lados.
b. Coroa
Aplique o cimento diretamente sobre a restauragdo, cobrindo todas as superficies. Posicione
cuidadosamente a restauragao sobre a preparagao, deixando que o cimento escorra por todas as
margens.
c. Espigao
Coloque a ponta intraoral extrafina fornecida sobre a ponta de mistura. Aplique o cimento dentro do
canal. Posicione o espigao e mova-o ligeiramente para evitar aretencao de ar. Permita que o cimento
escorra lentamente para fora do canal.
7) Quando arestauragao estiver devidamente colocada, remova todo o cimento em excesso. O cimento
em excesso é mais facil de remover quando esta no estado de gel, utilizando um escavador ou uma
sonda. O estado de gel pode ser obtido polimerizando o excesso com um dispositivo de
fotopolimerizagéo durante 2 segundos ou permitindo a autopolimerizagéo nos 1,5 a 2 minutos apds a
aplicagdo. Para obter os melhores resultados, deixe repousar 1,5 minutos antes da fotopolimerizagao.
8) Apds remover o cimento em excesso, fotopolimerize todas as superficies, incluindo as margens,
durante 20 segundos.
9) Utilize tiras de acabamento nas zonas proximais. Utilize discos, copas ou pontas de polimento para
poliras margens.
10) Verifique a oclus@o.

Najwazniejsze sktadniki
UDMA Uwaga : Koricwki Automix przeznaczone sg
wyfgcznie do jednorazowego uzytku

Macierz Bis-GMA
TEGDMA

Kwasny monomer 4-META

Wypelniacz Szkto barowe

Krzemionka koloidalna

UWAGA

Niespolimeryzowana zywica metakrylanowa moze wywotywac kontaktowe zapalenie skory i uszkadzaé
miazge. Nalezy unika¢ kontaktu ze skora, oczami i tkankami migkkimi. W razie wystapienia kontaktu
nalezy jego miejsce nalezy doktadnie umy¢ woda.

PRZECHOWYWANIE

Nie wystawia¢ na dziatanie temperatury powyzej 24°C/75°F

Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie $wiatfa stonecznego

Dla uzyskania maksymalnego okresu trwatosci przechowywac w lodowce

Nie zamraza¢

Po wyjeciu z lodowki nalezy przed uzyciem pozostawic strzykawke, aby ogrzata sie do temperatury
pokojowej

Nie uzywac po uptywie terminu waznosci. Termin waznosci znajduje sie na opakowaniu.

RITENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

CamonpoTpaBNMBaIOLLMA U CAMOALTE€3UBHBIA KOMNO3UTHDINA LIEMEHT (RU
Ins MeTanna.

TOTALCEM — 370 apre3uBHbIii KOMMO3WUTHbI LEMEHT ANs NMOCTOSHHON (huKcaumn ABOMHOMO
OTBEPKAEHMS, CneLnansHo paspaboTanHbiil Ans emeHTpoBaHiis Metanna. TOTALCEM He Tpebyet
NpOTPaBNNBaHMS, UCMONL30BaHNA npaiiMepoB unn 6oHamHro. TOTALCEM — camo-
CBETOOTBEPXAaEMbIi MaTepu. CrcTeMa «aBTOMUKC» 06eCTieunBaET BbICTPOE 1 HalEXXHOE NNy eHe
0fHOPOSHOI1 CMECH, KOTOPYIO MOXHO HaHOCUTB NPSIMO Ha PeCTaBpaLyio UK B NONOCTb 3y6a.

WHCTPYKLMK MO NPUMEHEHUID
1) CHuMMTE BpemeHHYI0 pecTaspaLmio. MpuMeyaHme: cnonbayiTe TONbKO BPEMEHHbIE LIEMEHTbI, He
cofiep>xalLie eBreHor. Vicnonb3oBaHiie BpeMeHHbIX MaTepuanos, CORePXaLLiX eBreHo, MOXEeT
VHrbupoBars npotiecc nonmepnsauyn TOTALCEM.
2) TwatensHO NPOMOIATe.
3) MoacyLumTe NOAroTOBNEHHYI0 MOBEPXHOCTb CTPYEl BO3AYXa (He NepecyLumBaiiTe).
4) NMpumepbTe pecTaspaLio, 4Tobbl yoeanTLCS B HaAnexXalLel nocagke.
5) BbigaBuTe He60MbLLOE KONMYECTBO MaTepuana fo NpUMeHeHist, 4To6bl 06e NacTbl BbifaBNMBanucL
napannensHo. HapeHbTe CMecHTeNbHYHO HacafKy Ha LNPIL, aBBTOMUKC
6) HarecTn maTepuan MOXHO CrepyioLLyM 06pa3om:
a. BKNajika n Haknapka
HapeHbTe BHYTPMPOTOBOI HaKOHEYHIK, NOCTaBASIEMbIil B KOMNEKTE, HA CMECUTENbHYIO HacaaKy
11 BblfaBITe LIEMEHT NMPSIMO B MOATOTOBEHHYIO MOOCTb, NOKPLIBask BCE NOBEPXHOCTY. AKKYpaTHO
NPUXMUTE PecTaBpaLmio K NOAroTOBNEHHON NOBEPXHOCTY TakK, YTOBLI LIEMEHT CTeKan co Bcex
CTOPOH.
b. Koponka
HaHecuTe mMaTepuan NpsiMo Ha pecTaspaLyio, NOKpbIBasi BCE MOBEPXHOCT. AKKYPaTHO HafeHbTe
pecTaBpaLio Ha 3aroToBKy TaK, YTo6bl LIEMEHT CTeKan Co BCeX Kpaes.
c¢. Wmdr
HapeHbTe 9KCTPATOHKMI BHYTPUPOTOBOW HAKOHEYHMK, MOCTaBASEMbli B KOMMNeKTe, Ha
CMeCUTeNbHYI0 HacafKky. BbiaasuTe LieMeHT B KaHan. BeTaBbTe WTUGT 1 crierka ero noasuranTe,
4TOBbI HE OCTaBUTbL BHYTPW My3bIPLKOB BO3AYXa. [103B0bTE LIEMEHTY MeJIEHHO BbiTeKaTh 13
KaHana.
7) Korpa pectaspauyst Hagnexatum 06pa3oM yCTaHoBAEHa, yAaanNTe U3NLWIKK LiemenTa. Msnuwkin
LieMeHTa lyyLue BCero yAansTb, KorAa OH UMEET refeobpasHyio KOHCUCTEHLMIO, UCONb3Ys ckanep
VAN 30HA. 32 2 CeKyHAbI BO3AENCTBYS CBETOBOII NaMMbI, LIEMEHT [OCTUraeT reneobpasHoi CTagnm 3a
cyeT (HOTONOAMMEPU3ALNM USNNLIKOB WA Ha reneobpasHol hase OTBEPX/AEHUS LeMeHTa No
ycTeyeHnn 1,5-2 MUHYT nocne HaHeceHWs. Hannydwine peaynbTaTbl AOCTUrAIOTCS, €CAN A0 Havana
npotiecca (hoTononMMepn3aLmn BbaepKaTb MHTepaan 1,5 MUHYTHI.
8) Mocne ynaneHns 3nuwKoB LemeHTa o6paboTaiiTe CBETOM BCe NOBEPXHOCTIA, BKNoYas kpasi, B
TeyeHwe 20 cekyHp,
9) Ncnonbayiite abpaaniBHbIE NOAMPYIOLLME MOMOCKM ANt MPOKCUManbHbIX y4acTkos. OTwnndyite
Kpas MoNPOBOYHbIMM A1CKaMIA, YaLlKaMin Ui WTndTamn.

10) MpoBepbTe Npukyc.
YIMA [NpumeyaHne: HaKOHEYHNKM aBTOMUKC
rpesHasHa4eHb! 4715 ICMosb30BaHusl
Matpuua 4
Py Buc-TMA TONLKO Y OFHOIO NaLMeHTa.

TIrAMA

Kncnblit moHomep 4-M3TK
bapueBoe cTekno

Hanonnutenb .
BbicokogmcnepcHblit

AVOKCUA KpeMHUA

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH

HeoTBep>k/AeHHbIi METaKpUNaTHbII TONMEP MOXET BbI3blBaTb KOHTAKTHbI AEPMATUT 11 NOBPEXAATb
nynbny. Visberaiite nonagaHus Ha KOXy, B rnasa 1 Ha Msirkne Tkaxu. [1ocne KoHTakTa TLaTenbHo
NPOMOIITE BOLOM.

XPAHEHUE

XpaHuTb npu TeMneparype He Boilue 24°C

He ponyckaeTcs nonaaaHie npsiMoro CONHEYHOro CBeTa

XpaHuTb B XONOANIbHIKe ANst 06eCrnieYeHmsi MakcManbHOro CPpoka roAHOCTY

He 3amopaxwBatb

Mocne xpaHeHWsi B XoNOANbHIKE Nepes npuMeHeHeM JOXAUTECh, KOFAa WNPUL, COrpeeTes [0
KOMHaTHOI1 TeMnepaTypbl

He VICI'IOJ1b3yl7ITe MO UCTEYEHNI CPOKa rOAHOCTH. CpOK rOOHOCTM YKa3aH Ha ynakoBKe.
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CamonpoTpaBiolounit/caMmoaare3uBHNA NONIMEPHUNA LLEMEHT m
Ang metany.

TOTALCEM - Lie apyreaviBHmiA NoniMepHII LIEMEHT NOfBIiHOro 3aTBepAXKyBaHHs 151 NOCTilHOI dhikcawii,
3i cneujanbHo po3pobneHnm cknapom Ans uemeHTyBaHHs metany. TOTALCEM He Bumarae
NpOTPaBMtoBaHHs, npaiiMivra abo 6GonpiHra. TOTALCEM - wue camo3atBepgXyBaHuil i
CBITNO3aTBEPKYBaHNIA LieMeHT. CrcTema «Automix» 3abeanedye WBIAKY, KOHCUCTEHTHY | OBHOPIAHY
CyMiLL, sIKy MOXHa [jo3yBaT1 6e3nocepenHb0 B pecTaBpaLlito abo B NOPOXHUHY 3y6a.

IHCTPYKLIS1 3 BUKOPUCTAHHSA
1) BupaniTb TuMyacoBy pectaspadito. Mpumitka: BukopucToByiiTe Tinbkil TUMYACOBMIl LIEMEHT, KU
He MICTUTb eBreHony. BukopucTaHHs TWM4YacoBuMX MaTepianie, WO MICTATb €BreHon, Moxe
nepeLuKoppkaty npotiecy nonimepusavji TOTALCEM.
2) PeTenbHo npomuitTe.
3) BucyLwiTb Mpenapat CTpyMeHeM NOBITPS (He BACYLLYITTE HAAMIPHO).
4) MpunacyiiTe Ha pecTaspaLyito, L6 3abeaneynTi NpaBnmbHy nocagky.
5) BupasiTb HeBeNMKY KinbKicTb MaTepiany, Wob BUPIBHATY 06MABI NaCTh nepep BIUKOPUCTaHHSM.
[oMmiCTiTb 3MiLLyBanbHIIA HAKOHEYHUK Ha @BTO3MILLYBaNbHIIA WNpuL, Automix.
6) Posnopin matepiany Moxe 6yTi 3p0BAEHMIA TaKUM YMHOM:
a. Bknapkoio/Haknapkoro
BcTaHoBITb BHYTPILUHBOPOTOBHI HAKOHEYHIIK, LLO 1€ B HABOPI, Ha 3MiLLyBaNbHNI HAKOHEYHIK i
[03yiiTe LeMeHT 6eanocepefHbO B MpenapoBaHy MOPOXHIHY, MOKPUBAIOYM BCi MOBEPXHI.
AKypaTHO PO3MICTiTb pecTaBpaLiito Ha npenapoBLyj, 0B LIEMEHT CTikaB 3 YCiX 6OKiB.
0. Koponka
Posnopinite LemeHT 6e3nocepenHbo Ha pecTaBpaLii, MOKPUBaoUM BCi NOBEPXHI. AKypaTHO
BCTaHOBITb pecTaBpaLjio Ha NpenapoBKy, AaiiTe LEMeHTY CTikaTu 3 ycix kpais.
B. lUtndr
BcTaHoBiTb eKCTpa-TOHKMIA BHYTPILUHBOPOTOBHI HAKOHEUHNK, LLO e B HA6OP, Ha 3MiLLyBanbHII
HaKOHeYHVIK. PO3noAiniTh LieMeHT B kaHan. [oMICTiTb WTMAT i 3nerka nocyHsTe 110ro, o6 YHAKHY T
nonaganHs NosiTps.. [laiiTe LieMeHTY NOBINbHO BIATIKATV 3 NPOCTOPY KaHary.
7) Konwn pecTaBpaLisi npasunbHO BiperynboBaHa, BUAANITb BECh HAAMMILKOBMIA LieMeHT. Hapgnmiok
LieMeHTY Hailkpalle BUAANSTY, KONW BiH 3HAaX0AUTbCS B reneobpasHoMy CTaHi, 3a AONOMOroto
ckeiinepa abo 30HAa. leneBuii CTaH Moxe 6yTU AOCSrHYTWIA 3a paxyHOK [LOAATKOBOro
CBIT/I03aTBEPAXKYBAHHS, LLO BIKOHYETHCS 3 BIIKOPUCTAHHSIM MPUCTPOIO AN1St CBITNI03aTBEPAXYBaHHS
npoTArom 2 cekyHg, abo npu camo3aTBepXyBaHHs NpoTarom 1,5-2 XBunuH nicns HaHeceHHs. [ns
AOCATHEHHS  Hailkpawux pesynbTaTiB  3anuwTe B cnokoi Ha 1,5 XBUNMHM nepep
CBIT/103aTBEPAKYBAHHSM.
8) Micns BUAANEHHs HaB WLWKIB LIEMEHTY, BUKOHYIATE CBITNI03aTBEPLKYBaHHS BCIX MOBEPXOHb,
BK/OYato4m Kpai, npoTsirom 20 cekyHg,
9) BukopucToByiiTe nonipyBanbHi CMyXKN [Nns NpoKcuManbHux obnacteir. Bignonipyiite kpai
nonipyBanbHIMM AYCKaMI, yalliamin abo ToYKamm.
10) MepeBipTe Ha npefMeT OKMo3il.
[MpumiTka: ABTO3MILYBaNbHi HAKOHEYHKI Automix NPU3HaYeHi N5 BUKOPUCTaHHS TiIbKY OAHUM
navjeHTom

OcHoBHUI cocTaB

Ypetangimetakpinat (UDMA) QZ:’;”:;’AT;;Lau:yBaani
Marpuya Bicderon A rniuwgin meTakpunar (Bis-GMA) HaKoHeYHUKN Automix

Tpuetunerrnikonb pumetakpunat (TEGDMA) npuaHadeHi ans

5 4-meTakpinoinokcieTin-TpiMennitatHui BUKOPHCTAHHS TI/IbKM
KucnotHuit MoHomep arrigpua (4-META) OfHUM MaLiEHTOM.
bapiese ckno
HanosHioBay = E =
MiporeHHuit KpemHesem
3ACTEPEXEHHS

HeaatBep/pKeHa MeTakpunaTHa cMosia Moxe BUKNMKATIA KOHTAKTHUIA ;epMaTHT i MOLUKOANTYA My bmy.
YHUKaiiTe KOHTaKTY 3i WKipoto, 04nMa i M'sikMN TkaHHaMK. Tics KOHTaKTy peTenbHo NpomuiiTe
MICLiSt KOHTaKTY BOLOH0.

YMOBHW 3BEPITAHHS:

36epiratv npu Temnepatypi, o He nepesuLLye 24°C/75°F

Tpumatin noaani Bif, NPSIMUX COHAYHINX NPOMEHIB

36epiraTt 0X0NOMKEHNM ANS AOCSTHEHHS MaKCUMaNbLHOMO TEPMIHY MPUAATHOCTI

He 3amopoxysatu

Y pasi OXONOAXeHOro CTaHy nepef BUKOPUCTaHHAM AAaTW LWNPULY Harpitucs [ KiMHATHOI
TeMneparypu

He 3actocoBysaTti mpenapar micns 3akiHieHHs TepMiHy MpUAATHOCT. TepMmiH MpuAATHOCTI
333HaueHwiN Ha ynakoBLyi.
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Sjalvetsande/sjalvadhesivt resincement for metall.

TOTALCEM &r en dubbehardande permanent adhesiv resincement speciellt framtagen for cementering av
metall. TOTALCEM kréver inte etsning, primning eller bonding. TOTALCEM é&r sjélvhdrdande och
ljushdrdande. "Autoblandningssystemet” ger en snabb, konsekvent och homogen blandning som kan
dispenseras direkt i restaurationen eller tandkaviteten.

BRUKSANVISNING
1) Ta bort den provisoriska restaurationen. Observera: Anvand endast temporért cement som &r
eugenolfritt. Anvéndning av temporara material som innehaller eugenol kan himma polymeriseringen av
TOTALCEM.
2) Skéljnoga
3) Lufttorka beredningen (far ejtorka ut).
4) Prova utrestaureringen for att sakerstélla korrekt passform.
5) Extrudera en liten méngd material for att rikta in de bada pastorna fore anvéndning. Sétt en
blandningsspets pé autoblandningssprutan.
6) Dispensering av materialetkan utforas pa fljande satt:
a. Inlay/onlay
Montera den medfdljande intraorala spetsen pa blandningsspetsen och fordela cementen direkt i den
preparerade kaviteten sa att den tacker alla ytor. Placera restaureringen varsamt pa preparatet sa att
cementen kan floda fran alla sidor.
b. Krona
Dispensera cementen direkt pa restaureringen sa att den tacker alla ytor. Placera restaureringen
forsiktigt pa preparatet s att cementen kan floda fran alla kanter.
c. Stift
Montera den medftljande extratunna intraorala spetsen pa blandningsspetsen. Dispensera cementen i
kanalen. Placera stiftetochvickalétt pa detfor att undvika risken forinstédngd luft. Lat cementen langsamt
floda fran kanalutrymmet.
7) Ta bort allt dverskottscement nar restaureringen ar ratt placerad. Det &r enklast att ta bort
dverskottscement i gelstadiet med en tandskrapa eller undersokningssond. Gelstadiet kan uppnas genom
Gverhardning med en ljushardningsenhet i 2 sekunder eller genom att Iata cementen sjalvharda i 1,5-2
minuter efter applicering. For basta resultat, Iatvilai 1,5 minuter innan ljushérdning.
8) Nér dverskottscement har tagits bort ska alla ytor inklusive kanterna ljushardas i 20 sekunder.
9) Anvénd efterbehandlingsremsor for proximala ytor. Polera kanterna med polerskivor, koppar eller
spetsar.
10) Kontrollera for ocklusion.

Huvudsaklig sammansattning

UDMA Observera: Autoblandningsspetsar ar
endast avsedda for engangsbruk.

L5 Bis-GMA
TEGDMA
Sura monomerer 4-META
Fyllmedel Bariumglas
Pyrogen kiseldioxid
VAR FORSIKTIG

Ohérdad metakrylatresin kan orsaka kontakteksem och skada pulpan. Undvik kontakt med hud, dgon och
mjukvavnad. Tvétta noggrant med vatten efter kontakt.

FORVARING

Far ] utséttas for temperaturer ver 24°C

Skyddas mot direkt solljus

Forvarasikylskap for maximal hallbarhetstid

Far ejfrysas

Om sprutan forvarats i kylskap, |t den uppna rumstemperaturinnan den anvénds
Far ej anvéndas efter utgangsdatum. Se utgangsdatumet pa forpackningen.
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